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Kal  A\Gov €lg 10 iépav TG BaAdoong, €ig Ty Ywpav TQWV
And- they-came to the other-side of-the sea into  the region  of-the
G2532  G2064 G1519 G3588  G4008 G3588  G2281 G1519 G3588  G5561 G3588
Fepaonvv.

Gerasenes

G1086

And they came to the other side of the sea, into the country of the Gerasenes.

kat  €€eNBovto¢ altol £k to0 TAolou, €00U¢ UTIvtnoev  aut® €K
and- going-out of-him from the boat immediately met him from
G2532  G1831 G0846 G1537 G3588  GA4143 G2112 G5221 G0846  G1537
TOV  pvnuelwv  avBpwtog  év TvelpatL  Akabdptw,

the tombs man with  spirit unclean

G3588  G3419 G0444 G1722  G4151 G0169

And when he was come out of the boat, straightway there met him out of the tombs a man with an unclean spirit,

o] THV  KATOIKNOW  €LXEV &V Tol¢ MvAMaow. Kal — oudé aAUoeL
who the dwelling had in the tombs and- not-even with-chain
G3739  G3588  G2731 G2192  G1722 G3588  G3418 62532  G3761 G0254
OUKETL, oubel¢ €8vvato altdv  SRoal,

no-longer no-one was-able him to-bind

G3765 G3762  G1410 G0846 G210

who had his dwelling in the tombs: and no man could any more bind him, no, not with a chain;

Sua 0 autov TIONAGKLG  TtEdalg kal  GAvceowv  6e6¢obal,
because-of the him often with-shackles and- chains to-have-been-bound
G1223 G3588  G0846 G4178 G3976 G2532  G0254 G1210

kat  SteomdoBal O avtold TtThg  GADoelg, Kat  tag  TESag

and- to-have-been-torn-apart by him the chains and- the shackles

G2532  G1288 G5259  G0846 G3588  G0254 G2532 G3588  G3976

ouvtetpidpOal, kat  oUéelg Toyuev autov  dapaoal

to-have-been-smashed and- no-one was-strong-enough him to-subdue

G4937 G2532  G3762 G2480 G0846 G1150

because that he had been often bound with fetters and chains, and the chains had been rent asunder by him,
and the fetters broken in pieces: and no man had strength to tame him.

kat & Tavtdg VUKTOG kal — AEpag €V TOlg pvApaow kat — &v o]l
and- through all night and- day in the tombs and- in the
G2532  G1223 G3956 G3571 G2532  G2250 G1722 G3588 G3418 G2532 G1722 G358
Opeov AV, KpAlwv Kal ~ KATakoTtwy  €autov  AlBolg.

mountains he-was crying-out and- cutting himself  with-stones

G3735 G1510 (2896 G2532  G2629 G1438 G3037

And always, night and day, in the tombs and in the mountains, he was crying out, and cutting himself with stones.
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6 kat dwv  TOv Inocolv amd pakpobev, ESpapev  Kal  Tipooeklvnosv  alTov.
and- seeing the Iesous from afar he-ran and- bowed-down-to  him
G2532 G3708  G3588 G2424 GO575  G3113 G5143 G2532  G4352 G0846

And when he saw Jesus from afar, he ran and worshipped him;

7 Kat  Kkpd&ag dwvi HeyaAn Aéye,  TQ épol  kal  oof, ‘Incod, Yie
and- crying-out with-voice loud he-says What to-me and- to-you Iésous Son
G2532  G2896 G5456 G3173 G3004 G5101 G1473  G2532 G4771 G2424 G5207
]t} Oeol tob  Yyiotou? Opkidw o€ TOV  Ogdv, A [Vt Baoavionc.
of-the God the Most-High  I-adjure you the God not me you-torment
G3588  G2316  G3588  G5310 G3726 G4771 G3588 G2316  G3361 G1473  G0928

and crying out with a loud voice, he saith, What have I to do with thee, Jesus, thou Son of the Most High God? I
adjure thee by God, torment me not.

8  E&leyev yap a0t®, TEEeNBe, TO mvedpa  To akdBaptov, €K Tol
he-was-saying for-  to-him Come-out the spirit the unclean from the
G3004 G1063  G0846 G1831 G3588  G4151 G3588  GO169 G1537  G3588
avBpwrrou!
man
G0444

For he said unto him, Come forth, thou unclean spirit, out of the man.

9 Kat  emnpwrta avtov, T dvopa ool? Kat  Aeéye,,  avt®, Aeywv Svopd
and- he-was-asking him What name  to-you and- he-says to-him Legion name
G2532  G1905 G0846 G5101  G3686 G4771 G2532  G3004 G0846 G3003 G3686
HoL, ot TIoOMoOl  €opev.
to-me because many we-are
G1473  G3754 G4183 G1510

And he asked him, What is thy name? And he saith unto him, My name is Legion; for we are many.

10 kal  TapeKAAEL altov  TOMG, iva  pi altd amootelin EEw TG
and- he-was-begging him much that not them he-send-away outside the
G2532  G3870 G0846  G4183 G2443  G3361 G0846  G0649 G1854 G3588
XwWpag.
region
G5561

And he besought him much that he would not send them away out of the country.

(A 6¢ EKEL, TIPOC W Opey, ayeAn yolpwv peydAn PBookopevn;
was  now- there near the mountain  herd of-pigs  great feeding
G1510 G1161 GI1563 G4314  G3588  G3735 G0034  G5519 G3173 G1006

Now there was there on the mountain side a great herd of swine feeding.

12 kat  mapekdheocav altov, Agyovteg, Mépdov Hubg  €lg TOUG Yoipoug, iva
and- they-begged him saying Send us into  the pigs that
G2532  G3870 G0846 G3004 G3992 G1473  G1519 G3588  G5519 G2443

e altoug eloENBwpev.
into  them we-may-enter
G1519 G0846 G1525

And they besought him, saying, Send us into the swine, that we may enter into them.
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13 kal  émétpePev  altolc. kal  €§eABovta, T mvevpata Tt akdbapta

and- he-permitted them and- going-out the spirits the unclean

G2532  G2010 G0846 G2532  G1831 G3588  G4151 G3588  GO169
elofA\Bov  €ig ToUG Yxoilpoug, kat  Qppnoev A ayéan  katd tod  Kpnuvod
entered into  the pigs and- rushed the herd down the cliff
G1525 G1519  G3588  G5519 G2532  G3729 G3588 GO034 G259  G3588  G2911
elg thv  BdAaocoav, g Sloyiloy, Kat  émviyovto év T BaAdoon.
into  the sea about two-thousand and- were-drowned in the sea
G1519 G3588  G2281 G5613  G1367 G2532  G4155 G1722 G3588  G2281

And he gave them leave. And the unclean spirits came out, and entered into the swine: and the herd rushed
down the steep into the sea, in number about two thousand; and they were drowned in the sea.

14 Kat ol Bookovteg autolg Eduyov, kal  AmAyyellav  €ig v oAV Kal
And- the feeding them fled and- reported into  the city and-
G2532  G3588  G1006 G0846 G5343 G2532  GO0518 G1519 G3588 G4172  G2532
e ToUg Aaypouc. kal  AAOov 6etv Tl 0TV 1O VEYOVOC.
into  the fields and- they-came to-see what s the having-happened
G1519 G3588  GOO068 G2532  G2064 G3708  G5101 GI1510  G3588 G1096

And they that fed them fled, and told it in the city, and in the country. And they came to see what it was that had
come to pass.

15 kat  E&pyovtat Tmpdg tTOV  Incoldv, kal  Bewpolow tOV  Saipovi{dpevov

and- they-come to the Iésous and- they-observe the demon-possessed

G2532  G2064 G4314  G3588  G2424 G2532  G2334 G3588  G1139

KaBrnuevov, ipatopévov  kat  ocwdpovoivta, TOV  €oyxnkota TOV  Asylva;  Kal
sitting clothed and- being-of-sound-mind  the having-had the legion and-
G2521 G2439 G2532  G4993 G3588  G2192 G3588  G3003 G2532
¢popnonoav.

they-were-afraid

G5399

And they come to Jesus, and behold him that was possessed with demons sitting, clothed and in his right mind,
even him that had the legion: and they were afraid.

16 kal  &wnynoavto avtolg ol 160vteg, TOG  &yEveTo ™ Satpovi{opévey,
and- described to-them the having-seen how it-happened to-the demon-possessed
G2532  G1334 G0846 G3588  G3708 G4459  G1096 G3588  G1139
Kat  Tepl TV  Yolpwv.
and- concerning the pigs
G2532  G4012 G3588  G5519

And they that saw it declared unto them how it befell him that was possessed with demons, and concerning the
swine.

17  kat  Ap&avto TOPAKAAElY  a0TOV  ATENBElV  amd  tv  Oplwv  auTt®wv.
and- they-began to-beg him to-depart from the region of-them
G2532  GO756 G3870 G0846 G0565 G0575 G3588  G3725 G0846

And they began to beseech him to depart from their borders.
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18 kal  éppaivovtog auvtod eig 0 TAolov, TOPEKAAEL  aldtov o6

and- embarking of-him into  the boat was-begging him the
G2532 G1684 G0846 G1519 G3588 G4143 G3870 G0846 G3588
SalpovioBelg, fva  pet’  aovtod .
having-been-demon-possessed that  with  him he-might-be
G1139 G2443  G3326  G0846 G1510

And as he was entering into the boat, he that had been possessed with demons besought him that he might be
with him.

19 kal o0k aodfkev altdy, GMNG  Aéyel avt®, “Ymaye €ig OV 0lKOV
and- not he-permitted him but-  he-says to-him Go into  the house
G2532 G3756  G0863 G0846 G0235  G3004 G0846 G5217 G1519 G3588 G3624

oovu, mpdg  TOUG ooUg, kat  amdyyethov  auvtolg  doa o} KopLog
of-you to the your-own and- report to-them how-much the Lord
G4771 G4314  G3588  G4674 G2532  GO0518 G0846 G3745 G3588  G2962
oot Temoinkey, Kalt  AAEnoev O€.

for-you has-done and- had-mercy-on you

G4771 G4160 G2532  G1653 G4771

And he suffered him not, but saith unto him, Go to thy house unto thy friends, and tell them how great things
the Lord hath done for thee, and how he had mercy on thee.

20 kal  amfABev kat  fp&ato knpuooswv  €v T Agkarohel, doa
and- he-went-away and- began to-proclaim in the Decapolis how-much
G2532  GO565 G2532  GO756 G2784 G1722 G3588 G1179 G3745
¢rmolnosv  aut® o} ‘Incolg; kat  mavteg €Bavpadlov.

did for-him  the Iesous and- all were-marveling
G4160 G0846 G3588  G2424 G2532  G3956 G2296

And he went his way, and began to publish in Decapolis how great things Jesus had done for him: and all men

marvelled.

21 Kat  Swamepdoavtog t00 ’Incol ¢&v ™ mAolw TAAWV  €i¢ TO
And- having-crossed-over the Ieésous in the boat again  to the
G2532  G1276 G3588  G2424 G1722 G3588 G4143 G3825  G1519 G3588
Epay, ouvhnxon OxAog TIONUG  ETT a0tdy, Kkal AV mapd  THv
other-side was-gathered crowd great upon him and- he-was beside the
G4008 G4863 G3793  G4183 G1909  G0846 G2532  G1510 G3844  G3588
B8dAhacoav.
sea
G2281

And when Jesus had crossed over again in the boat unto the other side, a great multitude was gathered unto
him; and he was by the sea.

22 kal  Epyetal Eig Ay apylouvaywywy, oévopatt Idipog, kalt  idwv  autov,
and- comes one  of-the synagogue-rulers by-name Ilairos and- seeing him
G2532  G2064 G1520 G3588  GO752 G3686 G2383 G2532  G3708 G0846

mimtet  MPOG  ToUG TOdag  altod,
falls at the feet of-him
G4098 G4314  G3588  G4228 G0846

And there cometh one of the rulers of the synagogue, Jairus by name; and seeing him, he falleth at his feet,
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23 kol TapakoAel avtdov  TIONAG, Aéywv Ot TO BuydtpLév Hou

and- he-begs him much saying that- The little-daughter  of-me
G2532  G3870 G0846 G4183 G3004 G3754 G3588  G2365 G1473
goxdtwg Exel. va, €NBwv, ETuBRC Tag xelpag auti, va
at-point-of-death is that coming you-may-lay the hands  on-her that
G2079 G2192  G2443  G2064 G2007 G3588  G5495 G0846 G2443
owon, kat  ZAon.
she-may-be-saved and- live
G4982 G2532  G2198

and beseecheth him much, saying, My little daughter is at the point of death: I pray thee, that thou come and lay
thy hands on her, that she may be made whole, and live.

24 kal  amfABev pHeT" autol, kal  AKoAoUBEL alt® oOxAo¢ TIONUG, Kal
and- he-went-away with  him and- was-following him crowd  great and-
G2532  GO0565 G3326  G0846 G2532  G0190 G0846  G3793  G4183 G2532

oUVEOALBOV  aUTOV.
were-pressing  him
G4918 G0846

And he went with him; and a great multitude followed him, and they thronged him.

25 Kal yuvhj, oloca &v puoel ailpatog Owdeka £tn,
And- woman being with flow of-blood twelve years
G2532  G1135 G1510  G1722 G4511  GO129 G1427 G2094

And a woman, who had an issue of blood twelve years,

26 kal ToOMa Tmaboldoa OO TNV LlaTp®v, kal  SdamavAcaca ta ap’
and- much having-suffered under many physicians and- having-spent  the from
G2532  G4183 G3958 G5259  G4183 G2395 G2532  G1159 G3588  G3844
autfig Tavta, kat  pundéév  woehnbeloa, GAN\G  pdM\ov  €lg TO XElpov
her all-things and- nothing having-benefited but-  rather to the worse
G0846 G3956 G2532  G3367 G5623 G0235  G3123 G1519  G3588  G5501
éNBoloa--
having-come
G2064

and had suffered many things of many physicians, and had spent all that she had, and was nothing bettered, but
rather grew worse,

27  &4kovoaca [Otal mept tod Incod, éNBoloa év ™ OxAw  OmLoBey,
hearing the about the Iésous  coming in the crowd from-behind
G0191 G3588  G4012  G3588  G2424 G2064 G1722 G3588 G3793  G3693
fgato to0 ipatiov avtod.
she-touched the garment of-him
G0680 G3588  G2440 G0846

having heard the things concerning Jesus, came in the crowd behind, and touched his garment.

28  EMleyev vap 6t, CEav  dpwpar kdv  tv  patiwv  avtod, owbnoopad.
she-was-saying for-  that- If I-touch even the garments of-him  I-will-be-saved
G3004 G1063 G3754 G1437  GO680 G2579 G3588  G2440 G0846 G4982

For she said, If I touch but his garments, I shall be made whole.
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29  kal  €06ug €&npaven n mnyh tod alpatog autfig, kal  &yww
and- immediately was-dried-up the flow of-the blood of-her and- she-knew
G2532  G2112 G3583 G3588 G4077  G3588  GO129 G0846 62532  G1097
™ owpatt  6tt  {atat amd ThHC  pdotyoc.
in-the  body that  she-is-healed from the affliction
G3588  G4983 G3754  G2390 GO575 G3588  G3148

And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in her body that she was healed of her

plague.

30 kal  €vbug o} ‘Inoolg, émwyvoug €v ¢aut® THV €8 avtod  Suvapw
and- immediately the Iésous knowing in himself the from him power
G2532  G2112 G3588  G2424 G1921 G1722  G1438 G3588 G1537  G0846 G1411
¢€eNBoloay, érotpadelg  év ™™ OXYAw, &Aeyey, Tig Hou AYato TV
having-gone-out turning in the crowd was-saying Who of-me touched the
G1831 G1994 G1722 G3588 G3793  G3004 G5101 G1473  G0680 G3588
ipatinv?
garments
G2440

And straightway Jesus, perceiving in himself that the power proceeding from him had gone forth, turned him
about in the crowd, and said, Who touched my garments?

31

dxAov ouvBAiBovta
crowd  pressing
G3793  G4918

Kat  &\eyov adt® ol pabntat autold, BAemelg TOV
and- were-saying to-him the disciples of-him  You-see the
G2532  G3004 G0846 G3588  G3101 G0846 G0991 G3588
o€, Kat  Agyelg,  Tig pou b ato?
you and- you-say Who of-me touched
G4771  G2532  G3004 G5101 G1473  G0680

And his disciples said unto him, Thou seest the multitude thronging thee, and sayest thou, Who touched me?

32 kat  meplePAeneTo
and- he-was-looking-around
G2532  G4017

{6elv.  tHv  T1oltO TIOLRCQOQV.
to-see the this having-done
G3708  G3588 G3778  G4160

And he looked round about to see her that had done this thing.

33 R 6¢ yuvh,  ¢ofnbeloa kal  tpepouoq, e€dula O YEYOovev alth,
the now- woman fearing and- trembling knowing what had-happened to-her
G3588 G1161  G1135 G5399 G2532  G5141 G1492 G3739  G1096 G0846
ﬁ)\esv Kal Tpooemeoey  alT®, Kal €UteV adt® Tmloav THV  AAABeLav.
came and- fell-before him and- told him all the truth
G2064  G2532  G4363 G0846 G2532 G3004  GO846  G3956 G3588  G0225

But the woman fearing and trembling, knowing what had been done to her, came and fell down before him, and

told him all the truth.

34 96 6¢ gimev  a0th, Ouydtnp, A ot  oou OSOWKEV  OF; Omaye
the but- said to-her Daughter the faith of-you has-saved you go
G3588 G1161 G3004  GO846  G2364 G3588  G4102 G4771 G4982 G4771  G5217
elg elpfivny, kat  1oBL Oyl  amd TG  pAotwyog  oou.
into  peace and- be healthy from the affliction of-you
G1519  G1515 G2532 G1510 G5199 G0575 G3588  G3148 G4771

And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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35 "Erw  altol Aaholvrtog, éEpyovtat amd tol  dpylouvaywyou, Agyovieg, OTL

Yet of-him  speaking they-come from the synagogue-ruler saying that-
G2089  G0846 G2980 G2064 GO0575 G3588  GO752 G3004 G3754
‘H Buydtnp oou amébavey; T EtL OKUN\ELG TOV  Sl8Aokalov?
The daughter of-you has-died why  still trouble the teacher
G3588  G2364 G4771 G0599 G5101  G2089  G4660 G3588  G1320

While he yet spake, they come from the ruler of the synagogue’s house, saying, Thy daughter is dead: why
troublest thou the Teacher any further?

36 06 6¢ ‘Incolg, mapakovoag TOV  Adyov AdAOUpevov, Agyel  TQ
the but- Iésous overhearing the word being-spoken says  to-the
G3588 Gl161 G424 G3878 G3588 G3056  G2980 G3004  G3588
apyxlouvaywyw, MR  ¢oBod; poévov TiiloTEUE.
synagogue-ruler Not  fear only believe
G0752 G3361  G5399 G3440 G4100

But Jesus, not heeding the word spoken, saith unto the ruler of the synagogue, Fear not, only believe.

37 kal o0k adhkev o0&sva pet’ avtol ouvakolouBfoar €l Sy TOV
and- not he-permitted no-one  with  him to-follow-with if not the
G2532 G3756  G0863 G3762 G3326  G0846 G4870 G1487 G3361 G3588

Métpov kat ‘TakwPov kal Twawnv TtOV  &deAdpov lakwpPou.
Petros and- lakdbos and- Idannés the brother of-lakobos
G4074 G2532  G2385 G2532  G2491 G3588  G008O G2385

And he suffered no man to follow with him, save Peter, and James, and John the brother of James.

eig OV  oikov TOoD apxlouvaywyou, kat  Bewpel  BopuPov,

38 kal  Epyovtal
and- he-sees commotion

and- they-come into the house of-the synagogue-ruler

G2532  G2064 G1519 G3588 G3624  G3588  G0752 G2532  G2334 G2351
Kat  kAalovtag kal  AaAhaAdlovtag TIOAAA.
and- weeping and- wailing much
G2532  G2799 G2532  G0214 G4183

And they come to the house of the ruler of the synagogue; and he beholdeth a tumult, and many weeping and

wailing greatly.

39 kat  €loeNOwv  Agyel avtolg, Ti BopuBelobe kal  khaiete? 10
and- entering he-says to-them Why are-you-making-commotion and- weeping the
G2532  G2799 G3588

G2532  G1525 G3004 G0846 G5101  G2350

maldiov oUK  AamebBavey, AMA KaBsULSeL.
child not died but-  sleeps
G3813 G3756  G0599 G0235  G2518

And when he was entered in, he saith unto them, Why make ye a tumult, and weep? the child is not dead, but

sleepeth.
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40 kal  Kateyé\wv avtol. avtog 6&& ¢kBaAwv  mavtag, TapalapBavel
and- they-were-laughing-at him he but- casting-out all takes-along
G2532  G2606 G0846 G0846  G1161 G1544 G3956 G3880

tOv  Tmatépa  tod madiov, kal  THV  pNTEPa, Kal  TOUG MeT’  avtol, kal
the father of-the child and- the mother  and- the with  him and-
G3588  G3962 G3588 G3813 G2532 G3588 G3384 G2532  G3588 G3326 G0846 G2532

elomopevetal  émou AV 10 Ttawsiov.
he-enters where was  the child
G1531 G3699  GI1510 G3588 G3813

And they laughed him to scorn. But he, having put them all forth, taketh the father of the child and her mother
and them that were with him, and goeth in where the child was.

41 kal  kpatnoag TAG  Xepog tol nawdiou, Aéyel aoth), TahBd, «kouy; 6
and- grasping the hand of-the child he-says to-her Talitha koum  which
G2532  G2902 G3588  G5495 G3588  G3813 G3004 G0846  G5008 G2891  G3739
¢otwy, MeBeppnvevdpevoy, TO Kopdolov, ool Aeyw,  Eyelpe!
is being-translated The  girl to-you I-say rise
G1510  G3177 G3588  G2877 G4771 G3004  G1453

And taking the child by the hand, he saith unto her, Talitha cumi; which is, being interpreted, Damsel, I say unto

thee, Arise.

42 kal  €08ug avéotn TO KOpAolov Kal  TIEPLETIATEL, Av yap
and- immediately rose the girl and- was-walking-about she-was for-
G2532  G2112 G0450 G3588  G2877 G2532  G4043 G1510 G1063
ETQV Swdeka. kal  g&eotnoav €000¢ €KOTAOEL HEeYAAn.
of-years twelve and- they-were-amazed immediately with-amazement great
G2094 G1427 G2532  G1839 G2112 G1611 G3173

And straightway the damsel rose up, and walked; for she was twelve years old. And they were amazed
straightway with a great amazement.

43 kat  Sieoteihato autolg ToA\a iva  pndéelg  yvol tolto; Kal  €lmev
and- he-commanded them much that no-one should-know this and- he-said
G2532  G1291 G0846 G4183 G2443  G3367 G1097 G3778 G2532  G3004

S506fvat a0ty  dayelv.
to-be-given to-her to-eat
G1325 G0846  G5315

And he charged them much that no man should know this: and he commanded that something should be given
her to eat.
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